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Primi

Spaghetti al pomodoro €7,50
Spaghetti with tomato sauce
Spaghetti mit Tomatensauce

CnarerTi ¢ TOMaTHbIM COYCOM

Spaghetti alle vongole* €14,00
Spaghetti in clam™ sauce
Spaghetti mit Venusmuscheln™
CrarerTi ¢ MONFOCKaMU*

Spaghetti allo scoglio (cozze*, vongole*, scampi*, canocchie*, aragostella*) €17,00
Reef Spaghetti (Mussels*, clams*, prawns®, shrimp*, lobster*)
Spaghetti mit Meeresfriichten (miesmuscheln®, Venusmuscheln®, Kaisergranat®*, Heuschreckenkrebs*, Languste™)
CnaretTit ¢ MOPErnpoAyKTaMu (MUAMM*, MOJITFOCKU*, KDEBETKM*, OMAapbI*)

Penne al pomodoro €7,50 Strozzapreti* al pomodoro €8,50
Penne with tomato sauce Strozzapreti* with tomato sauce
Penne mit Tomatensauce Strozzapreti* mit Tomatensauce
r1eHHE ¢ TOMAaTHbIM COYCOM Strozzapreti* nomuaop
Cappelletti* al ragu €9,50 Strozzapreti* panna e prosciutto €9,00
Cappelletti* with meat sauce Strozzapreti* with cream and ham
Cappelletti* mit Hackfleischsauce Strozzapreti* in Schinken Sahne Sauce
KannemnerTn* ¢ pary Strozzapreti* cnnBku 1 BE TUMHOH

Ravioli* (ricotta e spinaci) burro e salvia €8.50
Ravioli* filled with ricotta cheese and spinach, with butter and sage
Ravioli* spinat Ricotta fillung, mit Butter und Salbei
Pasuonmn* ¢ CblpoM PUKOTTAE U WITMHATOM, C CIMBOYHOE MAC/O M LWaSPek

Penne all’arrabbiata (pomodoro piccante) €7,00
Penne with spicy tomato
Penne mit Wiirzige Tomaten
MIBHHE C MUKAaHTHBIM TOMaToM

Penne del sole (pomodoro, olive, capperi) €8,00
Penne with tomato sauce, olives, capers
Penne mit Tomatensauce, Oliven, Kapern
[leHHe ¢ nomugopamu, OnMBKaMH, Kanepcamm



Spaghetti alle vongole

Strozzapreti panna e prosciutto

Penne del sole Ravioli burro ¢ salvia



Secondi

Insalata mista (lattuga, tonno, pomodoro, mozzarella, carote) €11,00
Mixed salad (lettuce, tuna, tomato, mozzarella cheese, carrots)

Gemischter Salat (Salat, Thunfisch, Tomaten, Mozzarella, Karotten)
Mukc—canar (canar, TyHeU, rnoMuaoPsl, Cbip MOLAPEe1a, MOPKOBb)

Insalata Principe (lattuga, pomodoro, rucola, grana, pinoli) €12,00
“Principe” salad (Lettuce, tomato, arugula, parmesan, pine nuts)

“Principe” Salat (Salat, Tomaten, Rucola, Parmesan, Pinienkernen)
“Principe” canar (flatyk, noMuaop, PYKKOAAQ, NapMe3aH, KE4poBbIe OPEeXH)

Caprese (pomodoro e mozzarella) €10,00
Caprese (tomato and mozzarella cheese)
Caprese (Tomaten und Mozzarella)

Karpese (rnomugopsl 1 moyapesnna)

Caprese con bufala (pomodoro e mozzarella di bufala) €12,00 /
Caprese (tomato and buffalo milk mozzarella cheese)

Caprese (Tomaten und Biiffelmozzarella)
Karipese (rnomugopsl 1 6ykiBoia moyapesna)

Prosciutto e melone €13,00
Ham and melon

Schinken und Melone

BETUMHA U1 AbIHA

Bresaola con rucola e scaglie di grana €13,00

Bresaola (raw beef cured) with arugula and parmesan

Bresaola (luftgetrockneten Rinderschinken) mit Rucola und Parmesan
6pe3aona ¢ pakeTok v napme3aHom

Spiedini di scampi*, calamaro*, pesce azzurro* €19,00
Skewers of shrimp*, squid*, blue fish*

Prawns*, Tintenfisch* und Makrele™ Spiefie

Walinbik* U3 KDEBETOK, KalbMapoB*, ro/y6as pbl6a*

Petto di pollo™* alla griglia con verdure €10,00
Crilled chicken™ with vegetables

Gegrillte Hihnchenbrust* mit Gemuse

KypmHas royakax ¢ oBouamm

Antipasto misto di mare (seppia*, polipo*, gamberi*, surimi*) €16,00
Mixed seafood appetizer (sepia*, octopus®, shrimp®, surimi*)

Gemischte kalte Fisch-vorspeise (Sepia*, Tintenfisch*, Garnelen*, zermahlenes Fleisch*)
XOSIOAHYIO 38KYCKY M3 MOPENPOAYKTE (CEnma*, OCbMUHOIM*, KDEBETKIM*, CYPUMMI*)

Insalata di riso €8,00
rice salad

Reissalat

Pavic canart

Spiedini di pesce Caprese Bresaola rucola e grana




Fast Food

Panino* Principe (tonno, maionese, pomodorini) €6,50
“Principe” Sandwich* (tuna, mayonnaise, cherry tomato)
“Principe” Sandwich™ (Thunfisch, Mayonnaise, Tomaten)
“Principe” CaHasuu* (TyHeL, mMarioHes, rnommaopss)

Panino* Touring (mozzarella, prosciutto cotto, funghi) €6,50
“Touring” Sandwich* (mozzarella cheese, boiled ham, mushrooms)
“Touring” Sandwich* (Mozzarella, gekochter Schinken, Pilze)
“Touring” CoHasnu* (Mouapenna, BapeHoro OKopoka, rpmnésl)

Panino* Light (mozzarella, pomodoro, insalata) €6,50
“Light” Sandwich* (mozzarella cheese, tomato, lettuce)
“Light” Sandwich* (Mozzarella, Tomaten, Salat)

“Light” CaHpsmuu* (Mouapenna, noMugaopsl, canar)

Toast* (prosciutto cotto, fontina) €6,00
Toast* (boiled ham and fontina chees)
Toast™* (gekochter Schinken und Fontina)
TocT* (BapeHoro okopoka, ®oHTHHA)

Bruschetta® con pomodori freschi, aglio, olio, sale e origano €6,50
Garlic bread™” with fresh tomatoes, oil, salt and oregano

Knoblauchbrot* mit frischen Tomaten, Knoblauch, Ol, Salz und Oregano
bpycKeTTa* Co CBEXHMMM MOMMAOPAMH, YECHOKOM, Mac/ioM, COMbIO M OperaHo

Patate fritte* €4,50
French fries*
Pommes frites™
Kaprogenem gpm+*

Panino Principe

Bruschetta




Piadina Romagnola

Aggiunte +€0,50
Extras

Piadina* €1,10

Piadina* con salumi a scelta €7,00

(Prosciutto crudo / prosciutto cotto / salame / speck / fontina / mozzarella / squacquerone)

Piadina™ as desired

(Raw ham / boiled ham / salami / speck ham / fontina cheese / mozzarella cheese / squacquerone cheese)

Piadina™ wie gewtinscht

(Rohschinken / gekochter Schinken / Wurst / Stidtiroler Speck / Fontina / Mozzarella / Squacquerone)

Piadina* o xenaHmro

(BeTunHa / BapeHoro okopoka / canamu / nATHbIWKO BETUMHE / @OHTHHE Cbip / Cbip Mouapenna / ceip Squacquerone)

Piadina* con squacquerone e rucola €7,00
Piadina™ with squacquerone cheese and arugula
Piadina™ mit Squacquerone und Rakete

Piadina* ¢ bykkoso4 u celp Squacquerone

Piadina* con squacquerone e crudo €7,00
Piadina™* with squacquerone cheese and raw ham

Piadina™ mit Squacquerone und Rohschinken o ) .
o La Fontina ¢ un formaggio dal profumo di latte, dal sapore
Fladina* ¢ seTunHa 1 cblip Squacquerone dolce ¢ dalla pasta morbida ¢ fondente in bocca.

Piadina* con squacquerone e cotto €7’00 Fontina is a cheese,it smell of milk, sweet and soff, it melt in the mouth.
Piadina™ with squacquerone cheese and boiled ham ’
Piadina™ mit Squacquerone und gekochter Schinken
Piadina* ¢ BapeHoro okopoka v cbip Squacquerone

Piadina* con speck e fontina €7,00
Piadina™ with speck ham and fontina cheese
Piadina™ mit Stdtiroler Speck und Fontina
Piadina* ¢ NATHbILWKO BeTYMHa M POHTUHA Cbip

Lo squacauerone ¢ un formaggio fresco e cremoso.
Il colore & bianco avorio e il sapore dolce-acido.
e 1w X E uno dei prodotti "per eccellenza’ con cui viene
Piadina* con tonno, pomodoro e malo €7,00 fercita la piading, aliro prodotto tipico delle terre romagnole.

Piadina™ with tuna, tomato and mayonnaise Squacquerone is a fresh cheese and creamy, typical product of

P TR , Romagna lands. The color is ivory white and flavour is sweet-sourlt is
Pl.adl,na mit ThunﬁSCh’ Tomaten und IVI_'ayO one of the "par excellence" products with which it piadina is stuffed.
Piadina* ¢ TYHLOM, rnomMugopamu 1 maro

Piadina* e Nutella €6,50

Piadina romagnola Piadina Squacquerone ¢ crudo




Pizza

Pizza* Margherita (pomodoro, mozzarella) €6,00
Pizza™ with tomato and mozzarella cheese

Pizza™* mit Tomaten und Mozzarella

[liyua* ¢ noMHRoPaMH1 U ChiPOM MOLEPENIaIn

Pizza* al taglio (trancio di Pizza al forno con pomodoro e mozzarella) €4,00
Pizza* al taglio with tomato and mozzarella cheese

Pizza* al taglio mit Tomaten und Mozzarella

“Pizza* al taglio” ¢ rnomugopamu 1 coipoM MoLapesniain

Schiacciatina al taglio (base trancio di Pizza* con olio e sale) €3,00
Pizza* base “al taglio” with olive oil and salt

Fladenbrot* (Pizzaboden) mit Ol und Salz

6enaq Muyuax “al taglio” ¢ maciom v cosbro

Schiacciatina con prosciutto (base Pizza*, olio, prosciutto cotto/crudo) €4,00
Pizza™ base with olive oil, salt and ham

Fladenbrot* (Pizzaboden) mit Ol, Salz und Schinken

6enaq Myua+ “al taglio” ¢ macsiom v conbro ¢ BE TUMHOL

Pizza al taglio is a variety of pizza
very popular in italy, baked in
rectangular trays, and generally sold in
rectangular slices

Schio&:io’rino

- . al taglio
Pizza Margherita con prosicutto




Frutta & Dessert

Frullato di frutta fresca €5,00
Fresh fruit smoothie

Smoothie mit frischen Friichten
CMY34 U3 CBEXMX PYKTOB

Spremuta di arancia e/o pompelmo €4,00
Orange juice and/or grapefruit juice
Orangensaft und/oder Grapefruitsaft
ArenscnHoBbIN COK 1 / nnn rpekingpyt

Centrifugato di carote €4,00
Carrot juice

Gemdusesaft

MOPKOBHbIN COK

Macedonia di frutta fresca €6,50
Cup of fresh fruit salad

Frischer obstsalat

canar M3 cBexux QPYKToB

Macedonia di frutta fresca con panna o gelato €7,00
Cup of fresh fruit salad with cream or vanilla ice cream

Frischer obstsalat mit Sahne oder Vanille-Eis

Canart 13 CBEeXUX GPYKTOB CO CANBKaMMU U MOPONKEHbIM

Piatto di frutta fresca €10,00
Fresh fruit plate

Frischer Obsttellerk

CBEeXHe PPYKTbI

Anguria €5,00
Watermelon
Wassermelone
apeéys

Melone €4,50
Melon

Melone

AbIHA

Macedonia

Piatto di frutta




Bar

Caffe:

Caffé espresso

Caffe decaffeinato

Caffe d'orzo

Caffé Marocchino

Caffé shakerato

Caffé shakerato con Baileys
Caffeé corretto

Caffé con panna
Cappuccino

Cappuccino con latte di soia

Bevande calde:
Cioccolata calda in tazza
The/camomilla/tisana

Latte caldo

Coffee:

Espresso

Decaffeinated coffee
Barley coffee

Coffee “Marocchino”
Blended coffee

Blended coffee with Baileys
Laced coffee

Coffee with cream
Cappuccino

Cappuccino with soy milk

Bevande fredde:
Latte e menta
Acqua e menta

Granita

Hot drinks:

Hot chocolate
Tea/camomile tea/tisane
Hot milk

Bibite:

Acqua naturale/frizzante 0,50 |
Acqua naturale/frizzante 11
Succo di frutta

Bibite in lattina

Energy drink

Bibite in bottiglia

Birra in bottiglia

Cold drinks:
Milk and mint
Water and mint
Slushie

Vini:

Calice di prosecco

Bottiglia di Sangiovese o Trebbiano

Bottiglia di Pignoletto
Bottiglia di prosecco 0,75 1

Drinks:

Still/sparkling water 0,50 1
Still/sparkling water 11
Bottled juice

Canned drinks

Energy drink

Bottled drinks

Botled beer

Alla Spina:

Birra/Coca Cola alla spina 0,21
Birra/Coca Cola alla spina 0,4 1
Calice di vino fermo/frizzante
Vino fermo/frizzante 0,25 |
Vino fermo/frizzante 0,5 |

Vino in fermo/frizzante 11

Wines:

Glass of prosecco

Bottle of Sangiovese or Trebbiano
Bottle of Pignoletto

Bottle of prosecco 0,751

Aperitivi:

Aperitivi analcolici
Aperitivi alcolici
Aperol Spriz
Aperol Spriz mini

Long Drink

On tap:

Draught beer/coke 0,21
Draught beer/coke 0,4 1
Glass of still/sparkling wine
Still/sparkling wine 0,25 1
Still/sparkling wine 0,5 1
Still/sparkling wine 11

Liquori
Digestivi

Aperitif:
Non-alcoholic aperitif
Alcoholic aperitif
Aperol Spriz

Aperol Spriz mini

Long Drink

Liquors
Digestif

€120
€1,30
€1,30
€220
€3,00
€450
€2,00
€2,00
€2,00
€220

€3,50
€2,00
€1,60

€2,50
€2,00
€4,00

€1,50
€240
€3,00
€3,00
€4,00
€3,00

€4,50-€5

€450

€14,00
€20,00
€25,00

€3,50
€5,00
€4,00
€450
€750
€13,00

€4,00
€450
€6,00
€3,50

€6,00-€7,00

€5,00
€450



Bar

Kaffee:

Espresso
Entkoffeinierter Kaffee
malzkaffee

Kaffee “Marocchino”

Kaltgetrank aus Eis und Espresso

Kaltgetrank aus Eis und Espresso und Baileys

Kaffee mit Schuf
Kaffee mit Sahne
Cappuccino

Cappuccino mit Sojamilch

heife Getrdnke:
heifle Schokolade
Tee / Kamille / tisane
heifle Milch

Koge:

acripecco

Kope 663 KopenHa

Koge aumeHs

koge “Marocchino”
CMeLaHHbIF HarnnTok Koge
CMelaHHbIN HarnuTok Koge ¢ Bailleys
Koge ¢ ankoronem

Koge co crnskamm

KanmnyymHo

KanyyymuHo ¢ coeBbiM MOSOKOM

kalte Getréinke:
Milch und Minze
Wasser und Minze

Gramolate

ropayne HanuTKku:

ropAaYni wokonaq

Yari / HacTos pomatwku / oTBap
ropsayee Mosoko

getrdnke:

Sprudel/stilles Mineralwasser 0,5 |
Sprudel/stilles Mineralwasser 11
Fruchtsaft

Getrdnke in Dosen

Energiegetrank

Getranke in Flaschen

Flaschenbier

XOJ/I04HblIE HANMUTKH.
Monoko m Mara

Boja n MATa

pbaHnTa

HanuTku:
npmupogHas/rasmposaHHas sosa 0,50/
npupogHas/rasamposaHHas sosa 1/
DPYKTOBbIF COK

KOHCEPBHPDOBAaHHbIE HANUTKH
SHepreTuk

HanuTku B 6y TblIKax

nMBO B 6YTblIKax

Weine:

Glas Prosecco

Flaschen Sangiovese oder Trebbiano
Flaschen Pignoletto

Flasche Prosecco 0,751

BHHa:

b60Kasl rnpoCcekKo

6yTbiIka CaHaxosese min Trebbiano
6yTbiIKa Pignoletto

6yTbiIKa rpocekko 0,75/

Vom Fass:
Fassbier/Coke 0,2
Fassbier/Coke 0,4
Glas Stillwein/Sekt
Stillwein/Sekt 0,251
Stillwein/Sekt 0,5 1
Stillwein/Sekt 11

B pasnuns:

60ukoBoe rnso/ Koka-kona 0,2
6oukoBoe rmso/ Koka-kona 0,4
60Kasn 4O CHX op/ MrbHcToe BUHA
A0 cux rnop/ urpmuctoe BuHo 0,25 /
A0 cux rnop/ urpmuctoe BiuHo 0,5/
A0 cux rnop/ urpucrtoe BuHo 1/

Aperitifs:
Slkoholfreien Aperitif
alkoholische Aperitifs
Aperol Spriz

Aperol Spriz mini

LongDrink

arnepuTHssl-
6e3a/IKOro/IbHblIe HarnuTku
ANePUTHUB asIKOro/bHbIH
Aperol Spriz

Aperol Spriz min/

Long Drink

Likére

Digestif

Crinp sl
Lvxectns

€120
€1,30
€1,30
€220
€3,00
€450
€2,00
€2,00
€2,00
€220

€3,50
€2,00
€1,60

€2,50
€2,00
€4,00

€1,50
€240
€3,00
€3,00
€4,00
€3,00

€4,50-€5

€450

€14,00
€20,00
€25,00

€3,50
€5,00
€4,00
€450
€750
€13,00

€4,00
€450
€6,00
€3,50

€6,00-€7,00

€5,00
€450



Allergeni — |l cliente e preqgato di comunicare al personale di sala la necessita di consumare alimenti privi di
determinate sostanze allergeniche prima dell’'ordinazione. Durante le preparazioni in cucina, non Si p0SSono
escludere contaminazioni crociate. Pertanto i nostri piatti possono contenere le sequenti sostanze allergeniche ai
sensi del Reqg. UE 1169/11

Allegato II: pesce e prodotti a base di pesce, molluschi e prodotti a base di molluschi, crostacei e prodotti a base di
crostacei, cereali contenenti glutine, uova e prodotti a base di uova, soia e prodotti a base di soia, latte e prodotti a
base di latte, anidride solforosa e solfiti, frutta a guscio, sedano e prodotti a base di sedano, lupini e prodotti a base di
lupini, arachidi e prodotti a base di arachidi, senape e prodotti a base di senape, semi di sesamo e prodotti a base di
semi di sesamo.

Guida agli allergeni presenti nei nostri piatti
Tutti i primi piatti: (grano - glutine)
Cappelletti, Strozzapreti, Tagliatelle, Lasagna, Ravioli: (uova)
Pasta panna e prosciutto: (latte)
Pasta alle vongole: (molluschi)
Pasta allo scoglio (molluschi, crostacei, pesce)
Insalata mista (pesce, lattosio)

Insalata Principe, caprese, caprese di bufala, bresaola con rucola e scaglie di grana (lattosio)
Spiedini di pesce, antipasto di mare (molluschi, crostacei, pesce)
Insalata di riso (grano - glutine, Lattosio)

Piadina, panini, pizza, bruschetta, toast, pane da hamburger (grano - glutine)
Pane per hot dog (lattosio)

Panini/piadina/pizza farciti con formaggi o tonno (lattosio, pesce)
Macedonia/fragole con panna o gelato, Ice caffe (lattosio)

Crepes (lattosio)

Caffe macchiato, Cappuccino (lattosio o soia)

Allergens — The client is asked to inform the room staff of the need to consume foods without certain allergenic
substances before ordering. During cooking, cross-contamination can not be ruled out. Therefore our dishes may
contain the following allergenic substances according to EU Req. 1169/11

Annex lI: fish and products based on fish, molluscs and products based on molluscs, crustaceans and products
based on crustaceans, cereals containing gluten, eggs and egg products, soya and soy products, milk and products
made from milk, sulfur dioxide and sulphites, nuts, celery and celery-based products, lupins and lupine-based
products, peanuts and peanut-based products, mustard and mustard-based products, sesame seeds and products
based on sesame seeds.

Guide to allergens present in our dishes
All first courses: (wheat - gluten)
Cappelletti, Strozzapreti, Tagliatelle, Lasagna, Ravioli: (eggs)
Pasta with cream and ham: (milk)
Pasta with clams: (molluscs)
Pasta with seafood (molluscs, crustaceans, fish)
Mixed salad (fish, lactose)
Principe salad, caprese, caprese di bufala, bresaola with rocket and parmesan (lactose)
Skewers of fish, seafood appetizer (molluscs, crustaceans, fish)
Rice salad (wheat - gluten, lactose)
Piadina, sandwiches, pizzo, bruschetta, toast, hamburger bread (wheat - gluten)
Bread for hot dogs (lactose)

Sandwiches / piadina / pizza stuffed with cheese or tuna (lactose, fish)
Fruit salad / strawberries with cream or ice cream, Ice coffee (lactose)
Crepes (lactose)

Macchiato coffee, Cappuccino (lactose or soy)



| nostri piatti sono tutti preparati al momento
Ci scusiamo per eventuali attese
All our dishes are freshly prepared, We regret any delay

Condividi con noi la tua vacanzal
Scrivi una recensione e posta le tue foto migliori sui nostri social

Se hai dei consigli per noi, 0 qualche dubbio puoi contattarci su Facebook o allindirizzo
info@bagnoprincipe.com

facebook.com/bagnoprincipe295 google.com/+bagnoPrincipeN295Cervia

Prodotti surgelati - | piatti contrassegnati con (*) sono preparati con materia prima congelata o surgelata
allorigine. Cli ingredienti indicati sintendono in base alla disponibilitd e alla stagionalita e possono essere
soggetti a variazioni senza preavviso. Le immagini sono puramente dimostrative.

In caso di aggiunta di ingredienti su richiesta, i prezzi possono variare.



